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HosmacneKTHOCTH (eHOMEHA JIAKYHAPHOCTH

B crathe cnenana mombiTKa 0003HAYUTH HANpABICHUE UCCIIEIOBAHUS Ka-
TErOpUU JIAKYHAPHOCTH, €€ aJrepeHTHBIX MOHATHI — AJUIAICHCA, UMIJIU-
KallMi, KOMMYHUKATUBHOTO MOJYaHusi. B cTaThe OCMBICIMBAETCS JaKyHa
(0OBEKT UCCleN0BaHMs) B MapagurMe Ha3BAaHHBIX BbIIIE MOHATHH (TIpel-
MeT wuccnenoBanus). HM3ydenue pedepeHTOB-IEHOTATUBOB OTHOCUTCS
K MEPCIEKTUBHBIM BEKTOpPAM MO3HAHUS, KOTHUTUBHBIM U JUAAKTUYECKUM
SHJI030HAaM, MEXBSI3BIKOBOM M MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKaMU. POKyCH-
pyeTcs BHUMaHHE Ha BOIPOCAaxX JeJaKyHH3allnd OOBEKTa MCCIIECIOBAHUS,
€ro OSI3bIKOBJICHUSIX, BepOANIbHBIX U HEBEPOAIBbHBIX CPEJICTBaX, HA UHTEP-
JIMHTBAJIbHBIX W MHTPAJIMHIBAIBHBIX BEKTOPAaX B M3Yy4aeMbIX AUCKypcax.
[lenpro MccmenoBaHUs SBISICTCS BEpU(PUKAIUS Te3UCa O CTAHOBJICHUH HO-
BOW HAYYHOUW JTUCUUIUIMHBI — JAKYHOJIOTHUHU.

KiroueBsie ciioBa: jJaKyHa, HMIUTUKAINS, SJUTHIICUC, MOJTYaHUE, dJIMMUHA-
1M, JeTaKyHU3aIUs

MertazHak «IiakyHa» (J1aT. lacuna «IpormmycKk», «IIyCTOE€ MECTO)
UMEeT MEXKIUCIMIUIMHAPHBIA XapakTep. Kak o00beKT wuccienoBaHus
JIGKYHA PACCMATPUBACTCA B MapaJUrMe aIr€PEHTHBIX MOHATHNA (IIpei-
MET UCCIeIOBaHMS). AKTYaTbHOCTh TEMbl O0BEKTUBUPYETCS MHTCHCHUB-
HBIM UHTEPECOM COBPEMEHHBIX JIMHI'BUCTOB K CUCTEMHO-(YHKIIMOHATb-
HbIM Bonpocam uccieaoBanus [[1leBuenko 2008, c. 34], skcrepuopusa-
MM PEYEBBIX MPOILIECCOB, MOJICTUPOBAHUIO TMAPATUTM JIAKYHOJIOTHH,
pacro3HaHUI0 WHIEPEHIMM KOMIIOHEHTOB TOBEPXHOCTHBIX W IIIy-
OMHHBIX CTPYKTYp, TEKCTOBBIX ITyCTOT, HEBEpOATM30BAHBIX KOHIICTITOB.
Marepuaniom aHanu3a SBJISIOTCSI ayTEHTHYHBIE BBIOOPKH W3 JICK-
CUKOTpauecKrX UCTOYHUKOB, a TAKXKE — PE3YJIbTAThI TOUCKOB TOJIb-
CKHX, POCCUMCKHUX, aHIJIOSN3bIYHBIX M YKPAMHCKUX Y4YE€HBIX MO pelie-
BaHTHBIM MPOOJIeMaM.

HoBu3zna po6oThel 0003HaYeHa TeMOM cTaTthbu. B mepeBoauec-
KOW MPaKTUKE BEChbMa aKTyaJbHOM SIBISIETCS MpoOJieMa pacro3Ha-
HUS JaKyH — UX OCMBICJICHHUS, CEMaHTU3AllUM, OS3bIKOBIICHUS. M3y~
yeHue pedepeHTOB UMIUIMITUTHBIX 30H OTHOCUTCS K TEPCIEKTHB-
HbIM BEKTOpaM MO3HAHUsS, KOTHUTUBHBIX U JUJIAKTUUECKUX DHJIO-
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30H, MEXbA3BIKOBOM U MEXKKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAMKU. VMIuimn-
IIMTHOCTh KaK pedeBas JIAKyHa HE perucTpupyeTcs B cioBapsx. Jla-
TEHTHasI MH(OPMALHMS MapKHUPYETCS IOBEPXHOCTHBIMU WHIUKATO-
paMu THUIA PYCC. He 3HAI KaK CKa3amv, Mo ecmb, Kopoue, NOCiy-
wati v T.J1. UMIUTMITUPOBaHHBIMU SIBJISIOTCS TaK)KE OTBETHI K 3ara/ji-
kam. Cp. aurn. What has six legs and flies? — Three birds. What
surrounds the British Isles? — Letter C (cp. sea mope); pycc. Om
yeco ymka navieem? — Om bepeza. be3 okon, 6e3 dsepeli, noana
eopruya aroodetl. — Tviksa. Iloackaska mpenapupyercss HHTEPaKIHEH
KOMMYHHMKAHTOB, TOITUKAMU UX OOIICHUS, Iraaa aapecaHT — ajape-
caT cpabaThiBaeT B KOHKPETHOM cuTyanuu u pexume [IlIBauko
2012, c. 83].

DKCTepUpOpU3aTOPbl JIAKYH TIPEJACTABJICHBI BepOATbHBIMU
1 HEBepOAJTLHBIMU CPEJCTBAMH, KOHCUTYAITUSIMH C PEICBAHTHBIMH,
WHTEPCHTHBIMU KaXXJIOMY SI3BIKY CTpPyKTypamu. [losiBaeHue gakyH
O00BEKTUBHUPYETCS ICHUCTBUEM 3aKOHA SKOHOMHH, HAIMIUEM DJLIUII-
THYSCKUX CTPYKTYP, UMILIUKATYpP. TpaaulliOHHBIMH, JICTaIu30BaH-
HBIMU SIBJISIFOTCSI PUTOPUCTHYECKHUE CTPYKTYPBI, C OJTHOW CTOPOHBI,
1 ab0peBualnyy, aKpOHUMBI, CBEPHYThIC ()pa3bl, C IPYyTrol CTOPOHBI.
Cp.: pycc. Umo odernamwv?; Umo ckaxcem Mapwvs Anexceesna?;
A cyovu kmo?; ykp. Xiba pesyms 6onu, sk sacia nosni?; auri. 1o be
or not to be;, What will Mrs Grundy say?; Will you come into my
parlour? said the spider to the fly, noavck. By¢ albo nie by¢? Zali
ryczg woty, gdy zZtobek petny?

Jlenakynuzauu nH(OOPMATUBHBIX MTYCTOT CIIOCOOCTBYET Ma-
JBIN CMHTaKCHUC (CJIOXKHBIC CJI0Ba, ciioBocouetanus). Cp. anri. all
day round service but now; nonsck. caty dzien, ale nie teraz.

B BeIpakeHMsIX THIA aHTI. bus station, station bus, TOJIbCK.
dworzec autobusowy (PKS) cxembl JOKaIbHOCTH WU TPHUHAIICK-
HOCTH MapKHUPYIOTCS JMHCHHOMW ITOCICAOBATEIHLHOCTBIO, CYKIIEC-
CUBHOCTHIO. CeMaHTHYECKHE JaKyHbl Ha BEPTUKAIBHOM Cpe3e Tpe-
OyIOT 0CcO0yI0 mapaMeTpHu3alfio, CChUIKM HAa KOTHUTHUBHBIN OIIBIT,
KOMIUIEKCHYIO UJICHTU(PUKAIUIO, SKCTEPUOPU3AIIHIO.

JlaTeHTHBIE CMBICIBI TTOPOXKIAIOTCS BHYTPUTEKCTOBBIMH OT-
HOIICHUSIMH, JISHCTBEHHBIM OKa3bIBaeTCs d(PdeKkT yMondanus, He-
OKOHYEHHOTO TMpeUIOKEeHNs. VIMIIMIupyemMblii (MHOTa peMaTH-
YECKHI) KOMIIOHCHT acCCOIMHPYET C TIyOMHHBIMH CTPYKTYpaMu
00BEKTOB MCCIICAOBAHUS, a TAK)KE — C HHTCPEHTHBIMUA aBTOPCKUMU
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cMbICTamMu. VIMITTUKaTypbl CBHETEIBCTBYIOT 00 3MOIIMOHAIBHO-
TICUXUYSCKOM COCTOSTHUM, MHTCHIIMEH TOCIICTHUX SBIIICTCS MaTep-
MaJii30BaTh CKPHITHIE MBICIH, WJIH, HA00OPOT, COEpPeUh CIMCOK Jia-
TeHTHBIX JeHoTaToB [be3yria 2007, c. 36].

AJITEpeHTHBIM, CMEXHBIM TIPEJCTABIACTCS TOHSATHE IIpe-
PBaHHOM peud, YMOIYAHHS, TEHEPUPYEMOe pa3sHbIMHU (haKTOpamHu.
WIMIiikanys Kak KaTeropus pedeBOM JaKyHApHOCTH PacIio3HAETCs
IPU KOPPEIAIMA SKCIUIMKAIIMN U dJIMMHUHAIMN. JIaKyHBI cOXpaHs-
10T JUAXPOHUYCCKYIO MaMsATh, HAIIOMUHAsI 00 KaHOHU3HPOBAHHBIX
Ta0y B SI3BIKOBBIX cHcTeMaX. JIakyHBI KaK CTPYKTYpHI C JIATCHTHOM
CEMaHTHKOH, MH(OpPMATEMBbl «B KBaJpaTe» OCMBICIHBAIOTCS KOM-
IJIEKCHO, MOCPEJICTBOM KOMITJIEMEHTAPHOI0, TIparMaTUKO-CEMaHTH-
YECKOro IMoAXoJa K yKa3aHHBIM CeMHOTHYECKHM 3HakaMm. Cpenc-
TBOM JICJIAKYHHU3AIMH SBIISICTCS WACHTU(UKAIIAS HeBepOaIn30BaH-
HBIX KJIETOK TOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPBI, aHAIU3 aHTCICICHTOB,
KOTHUTHBHOTO OITBITa HOCUTENEH si3bIka. JIakyHBI Kiaccupuiupy-
IOTCS KaK y3yallbHbIe, KaHOHHU3MPOBAHHBIC, 3apPETHCTPHPOBAHHBIC
B JIEKCUKOTPa(pUUIECKUX UCTOYHUKAX, C OJTHOM CTOPOHBI, a C IPyTron
CTOPOHBI — KaK PEYEBbIC, OKKa3MOHAIbHBIC, CUTYaTUBHbIE, UMILIN-
KatuBHbIE. K pedeBbIM OTHOCHUTCS JIaKyHa MOJYaHUS — CHIICH-
nuanbHbIi 3¢ ekt [Anoxina 2008, c. 39].

JlakyHapHOCTh KaK «KaTeropusi OTCYTCTBHUS» HMEET B Hayd-
HOU mapajaurMe enyro rpymnmny MeTa3zHakoB. Cp. pyc.: KyJIbTypEeMBbl,
SIUTATICUC, PUTOPHYCCKUII BOIMPOC, CBOpauMBaHUE (pasbl, yMOJI-
YyaHue, FeHJIepHas OMyCTOIMIEHHOCTh, UMIUTUIIUTHOCTh, KCEHOHUMBI,
JaKyHa TaMsITH, JaKyHa CJIOBa, dTHOrpaduuecKas JlaKkyHa, HeBepOa-
JuKa, rpadudeckass MHKOHTPYSHTHOCTh. Ci0Ba M SI3bIKM HE MCUe3a-
10T OecciienHo. OHM JKMBYT B HCTOPHSIX, B carax — CKa3aHMsIX,
B 3BE3/JIHOM CHUsTHUM MHU(onoreM. HekoTopble 3TIONbI U3 UX JKU3HU
IpeBpaIarTcsa B MHPOPMAIIMOHHBIC JIAKYHBI, a JIeJaKyHHU3aIUs 110-
CJICIHMX IPUHOCHUT SBPUCTHYCCKOE HACTAXICHUE ITOMCKA, BOCKpE-
CEHUE UCTOPUYECKON MaMATH, a TAK)KE MOMOTaeT OCMBICIHUTH ITPO-
0JIeMbl TIPOILJIOTO U OyAyIero. AKTyaabHOCTb UCCIEAYEMOU TEMbI
MOTHUBHUPYETCSI MHTEPECOM YUYEHBIX K 3a0BITBIM CJIOBaM, K ITyOwH-
HBIM CTPYKTYpaM HOMHHATHBHBIX U KOMMYHHKATHBHBIX €IWHHUII,
a TaK)Ke U K KylIbTypeMmaMm. BajnopaTUBHBIM MPU 3TOM OCTaeTCs BO-
IIPOC TaKCOHOMHH JIAKyH, CEMAaHTHYCCKOW JCBUAIIMHM JTUHTBHUCTH-
YECKHMX 3HAKOB, UX IPOOYXKICHHE K IPOIECCaM OCMBICICHHUS Ja-
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TEHTHOT'0, SHUTMAaTHYeCKOr0. JIaKyHbI — 3TO HE COBCEM IYCTOTHI,
9TO CBUICTEIN 3BE3THOTO JOXKAS Ha JTMHTBUCTHUYECKOM HEOOCBOJIE
owrTus [Camoxuna 2008, ¢. 57].

MeXb3bIKOBBIE U MEKKYJIBTYPHBIC JIAKYHBI KOMMEHTHPY-
IOTCSI B HICCJICJIOBAHMSX YUCHBIX Ha 0a3e¢ ayTEHTUYHBIX UCTOYHUKOB,
B TIPOIIECCE BOCKPEIICHUS JUACHHXPOHHMYECKHX ATIOJIO0B. Mojenu-
pOBaHWE TApaIuTM JIAKYHAPHOCTH, €€ TeTePOreHHOM Mpe/ICTaBICH-
HOCTHU TpenapupyeT BO30OHOBJICHUE UCTOPUUYECKON MaMsITH, 3a0bI-
THIX BEX CTAHOBJICHHUS S3BIKOBBIX CHCTEM. Tpaauiuu u oObIYan co-
IIMyMa JKUBYT B KyJbTypeMax, HAIIOMHHAIOT O CBOEM CTaTyce B CO-
uyMax. YHHBEpCaIbHOE OBITHE KYJIbTYpPEM IIPEACTABICHO pa3HO-
o0Opa3Ho B JIeKCHKOTrpadgudeckoM Kopryce. Hanuune cioBapeit «3a-
OBITBIX CJIOB» U3 001acTH (PAaHTACTUKH, UPPEATHHOTO MUPA 00BEK-
TUBHPYET CYIIECTBOBaHWE JIAKyH B Pa3HbIX KoHIenTocdepax. Ilo-
JUJICKCEMHBIC KOHCTPYKIIMU BEpOATM3YIOT PEUYCBBIC JIAKYHBI, CBH-
JETEIBCTBYIOT TEM CaMbIM 00 OTCYTCTBHH OJHOCIIOBHBIX 0003HaYe-
Huii. Cp. CIIOBOCIOXXKHBIC HOMHHAIIUA WM JICKCUKAIM30BaHHbBIC
CJIOBOCOYETAHUS.

Jlns pasraaku (peHOMEHAa MEXbBSI3BIKOBOM KOHIPYIHTHOCTHU
3HAYMMOM TIPEACTABIISCTCS THIEPO-TUMIOHUMUYECKAsT SKBUBAJICHT-
HoCThb. Cp. aHII. arm — hand u pycc. pyka. JlenakyHu3aius mpouc-
XOJINT B HMHTEPJIWHTBAJIbHOM aHaJIu3e, MPH MapKHUPOBAaHWH KOH-
TPYSHTHOCTH TOCPEJICTBOM BEpOAIbHBIX KOMIICHCATOPOB. Jlexyp-
HBIC MEKKYJIbTYPHBIC JIAKYHBI IIPEACTABIISAIOT IICHHBIN JTUIaKTHIEC-
KU MaTepuan Jjisd U3ydeHUs CYOKYJIbTYp HOCHTEJICH KOopelupye-
MBIX SI3BIKOB. BHYTPHS3BIKOBas JIAKYHAPHOCTh IPOSBIISICTCS IIPU
U3YYEHUH CEMaHTUYECKOW JIeBHAIlUM CHHOHUMOB, AHTOHHUMOB,
OMOHHMOB, a TaK)K€ CJIOBOCOYETAaHUN — B MOUCKAX 3a0BITHIX 3THUMO-
JOTHYECKUX MCTOKOB. boraTeiii MaTepuan mpeaocTaBisioT ¢pase-
OJIOTMYECKHE CAUHUIIBI, MYJIbTUIIIMKATUBHO 0003HAYAIOIINE MOTH-
BHpyeMbIe pedepeHTsl. Cp. aHTL fo fish in the air «neperusams u3
nycmozco 6 nopoodichee», to mark with a T «obo3nauams 6opa
uHuyuanvHou oykeoty, uncle Sam «0s0s Cem», a fair weather
friend «nenadedichvlil Opye», TIONBCK. przelewac z pustego w proz-
ne, PYCCK. «nepeiusamsv u3 Hnycmo2o 6 NopodicHee. «30J10Tast
OCEHb)» CEMaHTHYECKOHN JEBHUAIIMM — OTO BEUYHBIH JIBUTaTelb, I1O-
CPEJICTBOM KOTOPOTO I103a0BITOEC IIpEBpaIiaeTCs B HEOTCHHOE,
a BTOPMYHBIC CEKOHIApHBIC KOHCTPYKIIMM — B I[BETACTBIM KOBEP
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aucrornaaa. TBOpUYECKU MOUCK OCYIIECTBISETCS, TAKUM 00pa3oM,
B JeJaKyHU3alluu, CO3JaHUU TJIOCCAPUEB, CIIOBAapel IUATIEKTOB,
CKPBITBIX MEXKYJIbTYPHBIX COOTBETCTBHH, KOMMeHTapueB. M3y-
YEHHUE KAaTerOpHUU OTCYTCTBHS IMOPOXKIACT ITUKIIBI UCTOPUHM MU CKa-
3aHUMN O CJIOBax M UX mapaaurmax. M3BeCTHO, YTO B KaXJOM SI3bIKE
CTAOMJIBHO MPOUCXOJAT MPOIECChl OTMUPAHUS U POXKICHUS CIIOB.
3a0bIThIE CJIOBA COXPAHSIIOTCS B TpaKTaTaX STUMOJIOTOB, B ayTe-
HTUYHBIX CJIOBapsx (mocieaHue, mo cioBaM Boibrepa, npencTtas-
JSIOT «MUP B a(aBUTe»), KOTOPBIC, IKCIUIMIIUPYS JATEHTHOCTh
SI3BIKOBBIX €IMHUII, CHUMAIOT MX 3arajJ04HOCTb, SHUTMAaTHYHOCTD.
B nakynomorun o0ocoOuianch OWHApHBIC NHAAbl THUIA JIAKyHap-
HOCTb :: SI3BIK, JIAKYHApPHOCTH :: p€uUb, JIAKYHAPHOCTH :: JIEKCUKO-
rpadusi, JJaKyHAPHOCTD :: PEUYEBBIC YKAHPBI, JTAKYHAPHOCTD :: :: MbI-
HUICHUE, JIAKYHAPHOCTD :: KYJbTYpa, JIAKYHAPHOCTH :: Je(PUHULIMS,
JaKyHapHOCTb :: TEHJEP,  JAKYHApHOCTbH :: rpaduka,  JaKkyHap-
HOCTb :: :: KOMINO3ULKS U T.1. Pabounmu B TaKyHOJIOTUU CTaJd Me-
Ta3HAKW: HEpPEAIM30BaHHBIC E€IWHMIILI, HE3aMOJHEHHBIC KIICTKH,
UJIMOATHUYECKUE PA3HOBUIHOCTH, CUTYaTUBHBIE JIAKYHBI, JEIaKy-
HU3allUsl, JATCHTHBIE KOHCTPYKIMU, KAaTErOpysi OTCYTCTBUSI, HEBEP-
OaJIN30BaHHBIE MYCTOTHI, JEKCUKOTpapuyecKue JaKkyHbl, UMILJIUKA-
1IMU, T€HJIEpHAs JIaKyHa, KOMIIO3UIIMOHHBIEC JIAKYHBI, MPEIEICHTO-
JIOTHS, UHTEPJIAKYHAPHOCTh, MHTPAJIAKyHAPHOCTh, JJAKYHapHas Kap-
TOTEKa, TUIOJIOTUSI MEXbSI3bIKOBBIX JIAKYH, KOHTAMHUHAIIUS JIAKYH,
MEKKYJIbTYPHBIC JIAKYHBI, JISKCUUECKHE JaKyHbI, TPAMMaTHYCCKHE
JakyHbl, ¢oHeTndeckue nakyHsl [[lIBauxo 2012, c. 84]. Ilpuopu-
TETHBIMH B COBPEMEHHOM JMHIBHCTHKE SIBJISFOTCS BOIIPOCHI KOH-
TaKTUPOBAHUSI U B3aUMOJCHCTBUSI COLIMYMOB, MEPCIEKTUBHBIMU —
UCCJICIOBAHUSA KAaTETOPUU OTCYTCTBHS, JJUIMIICHCA, WUMIUIMKAIIUU
U CUJICHITMAJIBLHOTO 3(eKTa ¢ HeNIbl0 UASHTU(PUKAIIUU KOMIIOHEH-
TOB KOMMYHHKATUBHOTO 0OImIeHUs. JIakyHapHOCTh B HayYHBIX HC-
CJIICIOBAaHMUAX TPEACTaBIeHA B OCHOBHOM KaK MEXbS3bIKOBas. 3a-
MEUaHHUsl O BHYTPHUSA3BIKOBBIX JIAKYHAPHBIX TPYyMIaXx HOCAT Xapak-
TEp MPEABAPUTEIBLHOIO pa3MbIIICHUs. JIAKYHApHOCTh OSI3bIKOBJISI-
€TCS B OLICHOYHBIX (hpa3zax, IMPU ATOM HE BCETJIa IMOJIOXKHUTEIBHO,
C OTTEHKOM COXXaJIeHUsi 00 uMIunuupyeMoMm aeHotare. Cp. pycc.
Jlakyna paszyma, romopa, 300po8bs, 3HAHUA, UCKPEHHOCMU, CJl08,
Mblcaell, SBHUMAHUs, 3a00mol, a008U, OpY3el, CUACMbs, BeCelbs
U T..
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OTCcyTCTBUE JIEHOTATOB MApPKUPYETCs MOCPencTBOM adhuk-
coB (cp. aHra. fearless, hopeless, unimportant, unnecessary, hand-
less); 3nech apPUKCHI OTMEUYEHBI HAJIMYMEM CEeMbl HETaTUBHOCTH.
AJITEPEHTHOCTD KaTETOPUI OTCYTCTBHUS M OTPUIIAHMS IIPSACTABIISCT
B IEPCIIEKTUBE OOJIBIION WHTEPEC JIJIs )KUBOUM TpaMMmaTuku. J(naau-
YECKUM CTHIK QHTOHUMOB CEMAaHTHU3UPYET B3aUMHYIO JIaKyHap-
HOCTb. Cp.: pycC. X0100 «Hem dHcapuvly :: Heapa «Hem Xoi00ay», Xo-
POl «HEenJIoXouy .. NA0XOU «Hexopowlully, aHri. beautiful :: un-
beautiful, readable :: unreadable; ONbCK. czytany :: nieczytany.
B s13bIke cyliecTByeT IojIeBas MmapajurMa JIaKyHapHOCTH, KOMIIO-
HEHTHI KOTOPOM MPEJICTABIICHBI HAa Pa3HBIX (MOPPEMHOM, JICKCHYEC-
KOM, TpamMMaTH4YeCcKoM M (paszeosiorudeckoM) ypoBHsx. Cema Ja-
KYHapHOCTH, HallpuUMep, TPE/ICTaBICHA JaKyHApHO B MPEIOKEHUN
pycc. Cesamo mecmo nycmo He bOvieaem. JIEKCUUECKU CIIOBO IYCTO
COOTHOCHUTCS C T0JieM JiakyHapHOCTH. Ho Ha riyOMHHOM YypOBHE
JTAHHOE M3PEUCHUE CEMaHTU3UPYET MyCTOTY, KOTOpast ObICTPOTEUHO
3aIOJTHSACTCS U MCUe3atoT.

B nmomeHe mapemuil BBIACIACTCS LEIbIA PSSl €AUHUL KOPpE-
JUPYIONIMX C CHJICHUIHaIbHOU JakyHou. Cp.: pycc. ayyue monuu,
K020a Heue2o ckazamv, Oovule 0ela MeHbule ¢106, anril. little said
— better done; great talkers are little doers;, muchado about no-
thing, speech is silver — silence is gold; first think then say. Cema
OTCYTCTBHS YETO-TO, HAJTUIUE MYCTOTHI aKTyaTU3UPYETCS B MOCIIO-
BHIAX TUIA YKP. OiOHOMY dHceHumucs Hiv mana (J1aKyHa BPEMEHH),
no2amo Ha cepyi — niKylimecs 2ymopom (JJaKkyHa XOpOIIEro HacTpo-
CHUS), 1 AHOMY — MOpe no KoaiHo (JlJakyHa TPE3BOCTH), cmapicmos —
He padicmb (JaKyHa MOJIOJOCTH).

TeMa makyHapHOCTH MCIIOJIb3YETCS B IMJIAKTUYECKOM MaTep-
yaje TMpH TMOMCKE OTBETOB HA MOCTABJICHHBIC BOIPOCHI, MPU CO3-
JAHUM CMEXOBBIX AUCKYpcoB, B urpax KBH, Bukropune «Hto?
I'ne? Korma?». 3agaHus 3TUX AUMCKYPCOB HAlICJICHBI HA pa3BUTHUE
TBOPYECKHUX YCIIEXOB, XOPOIIEro CJIora, pejiakcallui, KpeaTuBHOTO
mapma. Cp. pycc. Kakasa peuxa cocmoum u3 npeguxca u 4uciu-
menvHoco? — [Ipunamo, Kakoii 2opoo nemaem? — Open, Kaxou no-
ayocmpos acanyemcsi Ha ceou pasmep? — HAman. Kaxue mecmo-
UMEHUs «YUCMbley, d KaKue «ONAcHble»? — COOMBENmCmMEeHHO . 8bl,
Mbol, mbl, 5, Mbl. VIHTepeCHOM MpeNCTaBIsSeTCS STHUMOJIOTU3ALINS
cioBa quiz. Hanucannaele Hayrajg 4eThipe OYKBHI ¢, U, i, z HA CTCHAX
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JloHTOHA BBI3BAIA HEIOYMEHHE Y MPOXO0KHUX, KOTOPHIE Iepecipa-
HIMBAIM APYT Apyra: « Ymo smo makoe?». ITOT BOIPOC CEMaHTH-
3UPYET 3HAYCHUE GUIZ «BUKMOPUHA», «8ONPOCHUKY. JTaKyHAPHOCTH
— 3TO HE TOJILKO MMIUIMKALIUS WJIM MOJIYaHue, 3TO U TO U JAPYroe,
3TO — CEKOHAApHBIC MOJAU(PUKAIIUN UCXOMHBIX €IUHUII, dTO — Tpe-
BpAILICHUE CEPHE3HOIO B HECEPHE3HOE, CEMAHTUYECKOTO B aCEMaH-
THUYECKOE, HEAICKBATHOE TOJIKOBAHUE, 3TO — HECYPA3UILIbI HAPOJHOM
stumosioruu. Cp. HapOAHBIE TOJKOBAaHWS THUMNA PYCC. KYpamop —
nemyx, MenbHUYa — JHCeHad MENbHUKA, 2pagpuH — Myx#c epagunu,
owanems — KYRUmMbs WAajlb, yXapv — 1r0oumesb pblOHbIX CYnos.

CeMaHTHYECKUE TTyCTOThl HOMUHATUBHBIX 1 KOMMYHUKATUB-
HBIX €JIMHMI] BCe OOJIbIIIEe MPUBJIEKAIOT BHUMAHNUE JIMHIBUCTOB, HC-
CICAYIOIIUX MPOOJIEMbl HWHKOHTPYIHTHOCTH, aMOMBAaJEHTHOCTH,
SHUTMAaTUYHOCTH. Hanmuue B sI3bIK€ M peUM MOJHUACIICKTHBIX JAKyH
OOBEKTUBHUPYET MOTHBAIIUIO HCCIICIOBAHUS PEJICBAaHTHBIX BOIPO-
COB, X MaTepHuaau3aluy U uaeHTugukanuu. JIakyHsl UMEIOT OTHO-
IIeHUsI K BepOaIbHOMY UM HEBEpOAIbHOMY OOIIIEHHUIO, KOTOPOE He-
PaBHOLICHHO MPEACTABICHO B TECOPUM KOMMYHHUKALUK. TeopeTruyec-
KM BECOMBIMHU OCTAIOTCA MPOOJIeMbl (DUKCAIIMKM U SKCIUTMKAIIMKU He-
MPO3pPAaYHOCTH, HECOOTBETCTBUM KAaK B paMKax OJHON OOIIHOCTH,
TaK W 3a €€ Ipeqeamu. BanopaTuBHBIMU, aKTyalbHBIMU OCTAKOTCS
BOINPOCHI CTaTyca KYJbTYPOJOTHYECKUX H  SA3BIKOJOTHYECKUX
nakyH. Co3/1aHre rpaMMaTUK CUTYaTUBHBIX MApKEPOB aHTPOIOLICH-
TPHUUYECKOTO MOBEJCHHS ObUIO OBl IIEHHBIM JIOTIOJHEHHEM K Tpaju-
IIMOHHBIM TpaMMmaTuKaMm, 0a30i CEMUOTHUKH HEBEpPOAIILHOTO MOBe-
JICHUSI HA UHTPAJIMHTBAJIbHBIX U MHTEPAIIMHIBAJIbHBIX BEKTOPaX.

[IparmaTndeckuii MOJIyC JAKyHOJOTHH KOPPEIUPYET C MPO-
OJieMaMu HMHKOHTPYIHTHOCTH OOpa3oB MHpPA, COLMOTHUIIMYECKOTO
MOBEJCHUSI HOCUTEJIEH Pa3HbIX COLMYMOB, & TAKXKE WX MEXKKYJIb-
TYPHOU U MEXBbA3BIKOBOU AesATeNbHOCTH. CO3aHNE CIOBapeEN € Mo-
METKON <«JIaKyHHPOBAHHOE» IIperapupoBano Obl JeHCTBEHHOCTH
CUMOM03a CEMUOTHYECKOT'0 KOMITJIEKCAa TOTO, YTO OOIIECTBO JieJlaeT
¥ 4TO OHO JyMaeT 00 3TOM, HAJIMYME JIUAJIbl IPUPOIHBIX U OTHPHU-
POJHBIX CTPYKTYp, apTe(pakTOB — MEHTa(aKTOB, COTBOPEHHE BTO-
PUYHBIX, TPETUYHBIX KOHCTPYKIIUN COLUOTUMUYECKUX U TICHXUYEC-
KHX COMAaTUYECKHUX MaTTEPHOB.
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Polyfunctionality of lacunae phenomenon

The article in question deals with the major categories of lacunae, its adhe-
rent notions — ellipsis, implication and different gaps. It deals with the pro-
blem of silence effect. Material is being extracted from the Polish, Russian,
Ukrainian and English discourses. The aim of the paper is to comprehend
the status of lacunar idea in the terms of its exteriorization (verbal and
nonverbal means). Attention is being focused upon the etymological vectors
of the lacunar phenomenon. Topicality of the paper, its valours in the
scientific picture of the world make the sense of the article. The types of
lacunae, the ways of their (lacunae) codying and decodying are being
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identified. The lacunology at different language levels is being considered
into that. In fact, lacunae interpretation is still open for further discussion.
The perspectives of the investigation are not dropped either.

Key words: lacuna, implication, ellipsis, silence, elimination, delacunization.

CBEJIEHUSA Ob ABTOPAX
IIBauko CBeTyiaHa AJIeKCeeBHA,
akajeMuk AxaneMuu Hayk Beicias
HIKoJia YKpauHbl, JAOKTOp (uiono-
THYECKHX HaykK, npodeccop kaden-
pbl repMaHckoi Quionoruu, Cym-
CKUI TOCYIapCTBEHHBIH YHUBEPCH-
teT (Ykpauna, r. Cymsl).

Cdepa HayyHBIX MHTEpPECOB: JIMHT-
BUCTHUKA, TUIIOJIOTHS, JaKyHOJIOTHS,
NIEPEBOJIOBEICHHUE, CEMaHTHKA,
nparMaTHKa.

Koo0sikoBa Upuna KapnosHa,
KaHAUIAT (UIONOTMYECKUX HayK,
JIOLEHT, 3aBeaylomas Kadenpoi
I'epmanckoit ¢pumnonoruwu,

CyMckuii TOCYAapCTBEHHBI YHHU-
Bepcurer (Ykpauna, r.Cymsl).
Cdepa HayuyHBIX MHTEPECOB: HCTO-
pus sA3bIKa, oOuIee s3bIKO3HAHHE,
TEKCTOJIOTHSL.

Ko0sikoB Aunexcanap Hwukosae-
BUY, KaHIUJAT TEXHUYECKHX HaYK,

JIOLIEHT,  Kadenpa  TrepMaHCKOH
¢unonorumy,

Cymckuit roCyJapCTBEHHbIN
yHuBepcuteT (YkpauHa, r.Cymbl).
Cdepa Hay4HbIX UHTEPECOB:
¢unonoruyeckre McciaeqoBaHUsS Ha
06a3e  JIAaTUHCKOTO,  IPEYECcKOro,

ITOJBCKOI'O A3BIKOB.
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